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اشتريت للتو القمة في الأداء الصوتي الشخصي والراحة والأناقة والفخامة.
يرجى قضاء بضع لحظات من وقتك في التعرف بنفسك على أنظمة التحكم 

والتشغيل لسماعات الرأس الخاصة بك. ويرجى الانتباه أيضًا إلى أي ملاحظات 
تحذيرية في هذا الدليل. إن الاستماع إلى أي مصدر صوت على مستويات صوت 

عالية يمكن أن يسبب التلف الدائم للأذن.

المحتوياتتهانينا
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SYNC by 50™ 1[ سماعات الرأس اللاسلكية

2[ جهاز إرسال لاسلكي 3.5 ملم 

3[ حقيبة نقل بغطاء مقوى

4[ كابل صوت 3.5 ملم مع ميكروفون مدمج

5[ كابل شحن USB ميكرو

USB ]6 إلى مهايئ التيار المتردد

7[ مهايئ قابس الطائرة

8[ قطعة قماش ناعمة الملمس للتنظيف

9[ دليل المالك

10[ كتيب المنتج

تحذير: إن الاستماع إلى الموسيقى على مستويات عالية جدا لفترات طويلة يمكن أن يتسبب في تلف السمع. 
إضبط مستوى الصوت قبل إدخال القطع الخاصة بالأذن في أذنك لحمايتها من الانفجارات المفاجئة للصوت. 

 يتوافق هذا الجهاز مع الفقرة 15 من قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية. ويخضع التشغيل للشرطين التاليين:
(1) لا يجوز أن يتسبب هذا الجهاز في حدوث تشويش ضار و(2) يجب أن يتقبل هذا الجهاز أي تشويش يتم 

استقباله، بما في ذلك التشويش الذي قد يتسبب في التشغيل غير المرغوب فيه.

تنبيه: تم اختبار هذا الجهاز وثبت أنه يتوافق مع حدود الأجهزة الرقمية من الفئة ب بموجب الفقرة 15 من 
قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية (FCC). وقد تمت صياغة هذه الحدود لتوفير حماية معقولة ضد التشويش 

الضار في عملية التركيب داخل المنشآت السكنية. ويولّد هذا الجهاز طاقة من ترددات الموجات اللاسلكية 
ويستخدمها ومن الممكن أن يصدرها كذلك، وإذا لم يتم تركيبه واستخدامه وفقًا للإرشادات، فقد يتسبب في 

حدوث تداخل ضار مع الاتصالات اللاسلكية..

تنبيه: أي تغييرات أو تعديلات غير موافق عليها صراحة من ™SMS Audio  يمكن أن تؤدي إلى إلغاء 
تفويض المستخدم لتشغيل الجهاز.

محتويات العبوةنصائح للسلامة

داخل العلبةمن أجل سلامتك
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www.SMSby50.com

رسالة من 50

إذا كنت تقرأ هذا الدليل فلابد أنك تتمتع بذوق رائع فيما يتعلق بالإلكترونيات - لذلك فلن نحتاج إلى 
الكثير من الكلام... لكن نقدم لك ملاحظة سريعة حول السبب الذي جعلنا نقرر إنشاء الخط الخاص 

:SMS Audio™ بنا من سماعات الرأس
أولًا: جودة الصوت. أحب أن أستمع إلى الموسيقى بنفس المستوى في المنزل أو في المدينة أو في السيارة 

مثل الاستديو.

ثانيًا: الأناقة. الراحة والفخامة مهمة تمامًا بالنسبة لنا، والملحقات التي نقدمها يجب أن تضيف إلى الشكل 
الأنيق، ولا تنتقص منه.

ثالثًا: الصلابة. أرغب في أن تدوم الأشياء التي أشتريها طويلا، وسماعات الرأس الخاصة بنا تستخدم في 
التشغيل الشاق. لذلك فإن سماعات الرأس SMS تتميز بالصلابة والمتانة والمرونة.

أمل أن تستمتع بها كما أستمتع أنا بها – أحرص دائمًا على أن أصطحب معي زوج من السماعات 
حتى أتمكن من الاستمتاع بالموسيقى التي أفضلها في كل الأوقات.

.@50centو@SMSby50 :أرجو مراسلتي عبر تويتر وإطلاعي على أفكارك

اختيار جيد



7 6

تقنية KLEER® اللاسلكية تمنحك صوتا لاسلكيا عال الجودة من خلال إشارة 
لاسلكية 2.4 جيجا هرتز قوية ومنخفضة الاستهلاك للطاقة – وهي مثالية 

للاستماع إلى الأجهزة المحمولة. تصميم KLEER اللاسلكي الخاص يوفر صوت 
ستريو رقمي بجودة الأسطوانات المدمجة لا يفقد، وفي نفس الوقت فهو يزيد من 

عمر البطارية مع التقنيات اللاسلكية المشابهة.

إبحث دائما عن علامة LosslessSound على أي منتجات صوتية لاسلكية للتأكد من شراء المنتجات 
اللاسلكية الأعلى جودة المتاحة لتجربة استماع رائعة بالنسبة لك.

حدود الأجهزة اللاسلكية 2.4 جيجا هرتز

تستخدم الموجات اللاسلكية 2.4 جيجا هرتز بشكل رئيسي في تطبيقات المسافات القصيرة. وهكذا 
فإن الأجهزة التي تستخدم هذه التقنية تتطلب “خط رؤية” للتشغيل بشكل ملائم يمكن التنبؤ به.

العوائق، مثل الجدران الطوب/ الخرسانية أو الأشجار يمكن أن تعيق الإشارة وقد تتسبب في فقدان 
الاتصال اللاسلكي، حتى ولو كان ذلك لفترة قصيرة جدا.

وللحصول على أفضل نتائج، يرجى التأكد من وجود أفضل خط رؤية ممكن بين جهاز الإرسال 
وسماعات الرأس )جهاز الاستقبال(.

إذا كنت تستخدم سماعات الرأس اللاسلكية الخاصة بك أثناء الحركة، يمكن أن يتغير الاتصال 
اللاسلكي بسرعة وقد يتسبب ذلك في حدوث تداخل أو تجميد أو فقدان الإشارة.

إحرص قدر الإمكان على وضع جهاز الإرسال )مثل مشغل MP3( في جيب أو حقيبة أو عصابة 
ذراع مع الحفاظ على خط رؤية مباشر والبقاء في حدود 50 درجة من الوحدة.

الحقائق والحدود المتعلقة بالتكنولوجيا اللاسلكية

معلومات عن الصوت الذي لا يفقد
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،نميألا نذألا ءاطغ
بناجلا

توصلا ةدايز

*(ميدقت) يلاتلا راسملا

توصلا ضفخ

 قباسلا راسملا
*(عيجرت)

إرجع إلى هذا الدليل للتعرف على وصف  وأماكن الميزات 
الأخرى المذكورة في الدليل

أماكن ووصف الأزرار

تي تحتوي على 30 مسمارا فقط. قديم )FF( المسار تعمل مع أجهزة USB أو أجهزة الإرسال ال *وظائف ترجيع )REV( وت

غطاء الأذن الأيسر،
الجانب

تشغيل / إيقاف / 
كتم الصوت

مفتاح ضبط عصابة 
اليد المنزلق

مؤشر التشغيل
)LED أزرق(

مزامنة/ تعزيز الخفيض
 زيزعتل ةدحاو ةرم طغضإ
 رارمتسالا عم طغضإ ،ضيفخلا
.(ةنمازم) SYBC عضو لوخدل

م  كت إضغط مرة واحدة ل
م  غاء كت الصوت أو لإل
الصوت، وإضغط مع 
تشغيل أو  ل الاستمرار ل
غطاء الأذن الأيسر،الإيقاف.

الأسفل

قابس صوت
3.5 ملم

منفذ USB ميكرو
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نوفوركيملا

 /ةملاكم ىلع درلا رز
توصلا يف مكحتلا

توصلا لباكلجنودلا

SYNC رز

 /ليغشت
فاقيإ

 USB ذفنم
وركيم

OF
F

ON

نبذة عن الميزات
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بالنسبة للاستخدام اللاسلكي

وصل كابل USB لشحن* البطارية الداخلية لسماعة الرأس: ]1

وصل كابل USB لشحن* الدونجل اللاسلكي بمقاس 3.5 ملم: ]2

*تحتوي كل من سماعات الرأس والدونجل اللاسلكي على صمام ضوء مزدوج أزرق يضيء أثناء الشحن، ووقت شحن سماعات الرأس هو 
ساعتين تقريبا، بينما يستغرق شحن الدونجل 1.5 ساعة تقريبا. ينطفئ صمام الضوء المزدوج في سماعات الرأس والدونجل عندما تكون 

الوحدة مكتملة الشحن.

 On / Off / Mute شغل سماعات الرأس باستخدام زر 
)تشغيل / إيقاف التشغيل / كتم الصوت(  )  ( على الأذن الوسطى للجهاز.

]3

• إذا لم تكن سماعات الرأس غير مرتبطة بجهاز إرسال بعد، أو إذا كانت تبحث عن جهاز إرسال، 
يومض صمام الضوء المزدوج كل ثانية.

شغل الدونجل بمقاس 3.5 ملم باستخدام مفتاح  On / Off )  ( )تشغيل/ إيقاف التشغيل(. ]4
• أدخل الدونجل في أي مصدر صوت يحتوي على قابس صوت 3.5 ملم وابدأ تشغيل الموسيقى. 

)ملاحظة: 

• لإجراء الربط )مطلوب لمرة واحدة فقط(، تابع إلى الخطوة 5.

أدخل الدونجل في أي مصدر صوت يحتوي على قابس صوت 3.5 ملم وابدأ تشغيل الموسيقى. 
)ملاحظة: تأكد من أن مستوى الصوت ليس مرتفعا جدا!(

]5

إضغط مع الاستمرار على زر SYNC( SYNC / Bass Boost/ تعزيز الخفيض( )  ( 
في الأذن اليسرى لمدة 3 ثواني، وسوف يبدأ صمام الضوء المزدوج الأزرق في الوميض بسرعة. 

]6

إضغط مع الاستمرار على زر SYNC )  ( في الدونجل لمدة 3 ثواني، وسوف يبدأ صمام 
الضوء المزدوج الأزرق في الوميض بسرعة مرة أخرى. 

]7

• بعد بضع ثوان، يمكن أن تسمع صوت مفاجئ قصير للموسيقى – لم تنتهي عملية الربط بعد لأن جهاز 
KLEER الإرسال يبحث عن الأجهزة اللاسلكية الأخرى المتوائمة مع

• بعد 20 ثانية تقريبا، أصبح الجهازان مرتبطان مع بعضهما البعض وسوف تومض صمامات الضوء 
المزدوج الزرقاء في تناغم تام على سرعة أبطأ.

بدء التشغيلبدء التشغيل

دليل البداية السريعة
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استخدم كابل USB المزود لشحن البطارية الداخلية لسماعات الرأس اللاسلكية والدونجل الـ 3.5 
ملم، كما هو موضح في ص 10.

سماعات الرأس الخاصة بك مزودة بكابل USB ميكرو يمكن توصيله بالكمبيوتر أو بأي جهاز آخر صنع 
خصيصا لشحن جهاز USB. أدخل القابس الخاص بكابل USB ميكرو في المنفذ الموجود بالجانب السفلي 

من غطاء الأذن الأيسر.

يضيء المؤشر بالضوء الأزرق الثابت أثناء الشحن، وبمجرد اكتمال شحن سماعات الرأس، ينطفئ الضوء 
تلقائيا.

• إذا كانت البطارية فارغة، يستغرق شحن سماعات الرأس ساعتين تقريبا، بينما يصل وقت شحن الدونجل إلى 1.5 ساعة تقريبا.

• البطارية المكتملة الشحن تكفي لتشغيل الموسيقى لمدة 17 ساعة تقريبا.

• إذا نفذ شحن البطاريات عندما تكون خارج المنزل، أدخل القابس في كابل SMS Audio )مزود( واستمتع بالاستماع إلى الموسيقى 
باستمرار أثناء الحركة.

ملاحظات:

يمكن التحكم في مستوى الصوت باستخدام أزرار مستوى الصوت على غطاء الأذن الأيمن لسماعات الرأس 
أو من المصدر الموصل به الدونجل بمقاس 3.5 ملم مباشرة.

• لكتم الصوت، إضغط زر On / Off / Mute )تشغيل / إيقاف التشغيل / كتم الصوت( )  ( مرة 
واحدة.

• لكتم الصوت، إضغط On / Off / Mute )تشغيل / إيقاف التشغيل / كتم الصوت( )  ( مرة أخرى 
لاستئناف مستوى الصوت الأصلي لمصدر الصوت مرة أخرى.

سماعات الرأس الخاصة بك تحتوي على تقنية ™THUMPP Enhanced Bass، وهي تقنية يتم 
التحكم بها بالكمبيوتر وذات نظام مخصص للطاقة تعزز ترددات الخفيض في أي أغنية ذات خفيض راقص 

وعميق وهادر.
• لتنشيط ،™THUMPP Enhanced Bass إضغط زر SYNC( SYNC / Bass Boost/ تعزيز 

الخفيض( )  ( مرة واحدة في أي وقت أثناء الاستماع إلى الموسيقى.
• لإيقاف التشغيل، إضغط زر SYNC( SYNC / Bass Boost/ تعزيز الخفيض( )  ( مرة أخرى 

وسوف يعود الخفيض إلى المستويات المعادلة العادية.

دليل المستخدم التفصيليدليل المستخدم التفصيلي

 يوجد منفذان إدخال في سماعات الرأس اللاسلكية الخاصة 
 USB بك. منفذ الإدخال المسطح في غطاء الأذن الأيسر هو

ميكرو لشحن الجهاز. منفذ الإدخال الدائري هو قابس 3.5 ملم 
لتوصيل كابل الصوت/ الميكروفون المزود.

غطاء الأذن الأيسر

صوتي 3.5 ملم منفذ USB ميكرو   

التحكم في مستوى الصوتشحن البطارية

تعزيز الخفيض
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يمكنك توصيل حتى 4 أزواج مختلفة من سماعات الرأس اللاسلكية ™SYNC by 50 بنفس مصدر 
الصوت – وهو ما يعتبر ميزة مثالية للعب الألعاب أو مشاهدة الأفلام أو مشاركة الموسيقى إذا كنت لا تريد 

إزعاج الجيران.

 )Association Mode( إضبط وحدة سماعة الرأس الإضافية الأولى على وضع الربط
بالضغط على زر SYNC / Bass Boost )  ( لمدة 3 ثواني، وسوف يبدأ صمام الضوء 

المزدوج الأزرق في الوميض بسرعة.

]1

• كرر هذه الخطوة بالنسبة لحتى 3 وحدات سماعة رأس إضافية قبل متابعة العملية.

لربط وحدات إضافية:

 )Association Mode( إضبط دونجل جهاز الإرسال اللاسلكي بمقاس 3.5 ملم على وضع الربط
( لمدة 3 ثواني على الأقل، وسوف يبدأ صمام الضوء المزدوج الأزرق  ( SYNC بالضغط على زر

في الوميض بسرعة.

]2

• بعد بضع ثوان، يمكن أن تسمع صوت مفاجئ قصير للموسيقى – لم تنتهي عملية الربط بعد لأن جهاز 
الإرسال يقوم بالمزامنة مع كل زوج إضافي لسماعات الرأس. 

• بعد 20 ثانية تقريبا، أصبحت كل سماعات الرأس الإضافية مرتبطة بنفس دونجل جهاز الإرسال 
وسوف تومض صمامات الضوء المزدوج الزرقاء في تناغم تام على سرعة أبطأ.

يمكن التحكم في المسار باستخدام لوحة التحكم الموجودة بالجهاز أو من مصدر الصوت مباشرة.
• كل أزرار التحكم في المسار ومستوى الصوت توجد في غطاء الأذن الأيمن.

دليل المستخدم التفصيليدليل المستخدم التفصيلي

غطاء الأذن الأيمن

زيادة الصوت
المسار السابق )ترجيع(*

خفض الصوت
المسار التالي )تقديم(*

تي تحتوي على 30 مسمارا فقط. م )FF( المسار تعمل مع أجهزة USB أو أجهزة الإرسال ال دي ق *وظائف ترجيع )REV( وت

SYNCالتحكم في المسار استخدام 
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الاستماع إلى الموسيقى

أدخل الطرف المستقيم لكابل الصوت/ الميكروفون المزود في القابس بمقاس 3.5 ملم الذي 
يوجد على غطاء الأذن الأيسر من سماعات الرأس الخاصة بك، والطرف المقوس بزاوية 90 

درجة في جهاز خرج الصوت المطلوب الخاص بك.

]1

إضبط مستوى الصوت في جهاز الصوت حتى تصل إلى مستوى الصوت المطلوب، مع 
الانتباه دائما إلى أن الاستماع إلى الموسيقى على مستويات صوت عالية جدًا لفترات 

طويلة يمكن أن يتسبب في تلف السمع.

]2

إضبط إمتدادات سماعة الرأس للتثبيت بشكل ملائم حتى تثبت أغطية الاذن بشكل مريح حول 
الأذن.

]3

وضع الطائرة 
يُستخدم وضع الطائرة في تعطيل شاشة “S” المضاءة على سماعات الرأس الخاصة بك.

لتمكين وضع الطائرة، إضغط زر PREVIOUS TRACK / REV )المسار السابق/ 
ترجيع( )  ( مع الاستمرار لمدة 3 ثواني.

]1

لتعطيل وضع الطائرة، إضغط زر NEXT TRACK / FF )المسار التالي/ تقديم( )  ( 
مع الاستمرار لمدة 3 ثواني.

]2

كابل الصوت
الميكروفون

زر الرد على مكالمة/ التحكم في 
الصوت

استخدام كابل الصوت

بدء التشغيل

مفاتيح التحكم في الصوت*

) ( CALL ANSWER / AUDIO CONTROL  لتخطي المسارات، إضغط زر
)الرد على مكالمة/ التحكم في الصوت(   في كابل الصوت/ الميكروفون مرتين بسرعة.

•

( )الرد على مكالمة(    ( CALL ANSWER للرد على مكالمة هاتفية واردة، إضغط زر
في كابل الصوت/ الميكروفون مرة واحدة، وإضغط عليه مرة أخرى للتعليق.

•

يتم إيقاف استعادة تشغيل الموسيقى مؤقتًا بشكل تلقائي في حال وجود مكالمة واردة، إذا تلقيت المكالمة، 
تبقى الموسيقى في وضع الإيقاف المؤقت حتى تقوم بتعليق المكالمة، ثم يتم استئناف استعادة التشغيل 

تلقائيًا عند انتهاء المكالمة.

 / CALL ANSWER للرجوع مسار واحد، إضغط بسرعة على زر 
( )الرد على مكالمة/ التحكم في الصوت(   في كابل الصوت/  ( AUDIO CONTROL

الميكروفون ثلاث مرات.

•

.iPad™و iPhone™و iPod® كابل الصوت/ الميكروفون متوائم مع أجهزة*
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ما أجهزة الصوت التي تعمل مع سماعات الرأس ™SYNC by 50 الخاصة بي؟
سماعات الرأس الخاصة بك متوائمة مع أي جهاز يحتوي على قابس ستريو 3.5 ملم، عن طريق إدخال 

دونجل جهاز الإرسال بمقاس 3.5 ملم في مصدر الصوت مباشرة، الأمثلة على ذلك تشمل مشغلات MP3 و
®iPod و®iPhone و®iPad وأجهزة الكمبيوتر اللوحي ومشغلات CD وبعض أجهزة الجوال وأجهزة 

الألعاب المحمولة وأجهزة الكمبيوتر المحمول.

ما هو نطاق جهاز الإرسال اللاسلكي؟
 في البيئة المنزلية النموذجية، يبلغ نطاق سماعات الرأس الخاصة بك 33 قدم تقريبا )10 متر(، 50 قدم 

)15 متر( كحد أقصى. والنطاق الفعلي يمكن أن يختلف حسب البيئة المادية )الجدران والأثاث...إلخ( ووجود 
أجهزة لاسلكي أخرى مثل موجهات الواي فاي والأجهزة المنزلية.

ما تنسيقات الصوت التي تعمل مع سماعات الرأس الخاصة بي؟
سماعات الرأس الخاصة بك تستخدم تقنية ™KLEER اللاسلكية التي تمكنها من العمل مع أي تنسيق صوتي، 
بما في ذلك ALAC )ترميز Apple للصوت الذي لا يفقد( وAAC )ضغط الصوت المتقدم(، مع عدم وجود 

أي تدهور للجودة.

أي الترددات اللاسلكية تستخدم سماعات الرأس الخاصة بي؟
سماعات الرأس الخاصة بك تعمل في نطاق لاسلكي صناعي وعلمي وطبي2.4 (ISM)  جيجا هرتز. وتحتوي أيضا 

على 16 قناة للاختيار منها، مع ضمان أفضل أداء ممكن للإشارة اللاسلكية. يتم تبديل القناة في صمت وبشكل 
تلقائي عند الحاجة إلى ذلك لضمان الحصول على نتائج مثالية.

هل سماعات الرأس هذه تحتوي على ميزة “إلغاء التشويش”؟
سماعات الرأس ™SYNC by 50 لا تشتمل على تقنية إلغاء التشويش الإيجابية. الشكل المميز لمنتجنا 

وتصميم غطاء الأذن توفر إمكانية الفصل السلبي للصوت مع خفض تشويش الخلفية.

سماعات الرأس الخاصة بي تبدو كما لو كانت تعمل وصمام الضوء المزدوج الأزرق يومض بشكل طبيعي، 
لكن لا يمكنني سماع أي صوت. كيف يمكنني أن أحل هذه المشكلة؟

أوقف تشغيل سماعات الرأس أولا بالضغط مع الاستمرار على زر الطاقة، ثم أوقف تشغيل دونجل جهاز 
الإرسال بمقاس 3.5 ملم. اعد تشغيل سماعات الرأس والدونجل مرة أخرى لاستعادة برنامج الصوت.

لماذ يوجد أزيز/ همهمة في القناة اليسرى؟
تأكد من توصيل جهاز الإرسال الخاص بك بشكل ملائم مع مصدر إشارة عن طريق إدخال القابس بمقاس 

3.5 ملم بشكل كامل في قابس خرج بمقاس ملائم.

أسئلة وأجوبة

كيف أنظف سماعات الرأس الخاصة بي بدون أن أتسبب في تلفها؟
نقدم لك مع سماعات الرأس الخاصة بك قطعة قماش خاصة للتنظيف والتلميع تُستخدم في التنظيف الجاف 
بشكل دوري. لا تستخدم أي سوائل أو محاليل أو مذيبات مطلقًا على سماعات الرأس الخاصة بك لأن ذلك 

يمكن أن يتسبب في تلفها وإلغاء الضمان.

كيف يمكنني الحصول على مزيد من المعلومات عن تقنية ®KLEER اللاسلكية؟
  :KLEERاللاسلكية متاحة على الموقع الإلكتروني لـ KLEER توجد العديد من المقالات الرائعة عن تقنية

.www.smsc.com

أسئلة وأجوبة
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FCC إعلان الموائمة من
تم اختبار هذا الجهاز وثبت أنه يتوافق مع حدود الأجهزة الرقمية من الفئة ب بموجب الفقرة 15 من قواعد لجنة الاتصالات 

الفيدرالية )FCC(. وقد تمت صياغة هذه الحدود لتوفير حماية معقولة ضد التشويش الضار في عملية التركيب داخل 
المنشآت السكنية. هذا الجهاز يولد ويستخدم ويمكن أن يُشع طاقة تردد اللاسلكي وفي حالة عدم تركيبه واستخدامه وفقًا 
للتعليمات فإنه يمكن أن يتسبب في التداخل الضار مع اتصالات اللاسلكي. ومع ذلك، لا توجد أي ضمانات لعدم حدوث 

التداخل في أماكن معينة. وإذا تسبب هذا الجهاز في حدوث أي تشويش ضار باستقبال الموجات اللاسلكية أو موجات 
التليفزيون، وكان من الممكن تحديد ذلك عن طريق إيقاف تشغيل الجهاز ثم إعادة تشغيله، فإنه ينبغي على المستخدم محاولة 

تصحيح التشويش بتنفيذ إجراء أو أكثر مما يلي: 
- إعادة توجيه هوائي الاستقبال أو تغيير موقعه.

- زيادة المساحة الفاصلة بين الجهاز وجهاز الاستقبال.
- توصيل الجهاز بمأخذ للتيار الكهربي على دائرة كهربية مختلفة عن الدائرة التي يتصل بها جهاز الاستقبال.

- استشارة الموزع أو فني راديو/تليفزيون خبير للمساعدة.

FCC تنبيه متعلق بـ
أي تغييرات أو تعديلات غير موافق عليها صراحة من الطرف المسؤول عن الامتثال يمكن أن تؤدي إلى إلغاء تفويض 

المستخدم لتشغيل الجهاز.

البيانات المطلوبةالبيانات المطلوبة

يتوافق هذا الجهاز مع الفقرة 15 من قواعد لجنة الاتصالات الفيدرالية.
ويخضع التشغيل للشرطين التاليين:

(1) هذا الجهاز لا يمكن أن يسبب التداخل الضار،
(2) هذا الجهاز يجب أن يقبل أي تداخل مستقبل، بما في ذلك التداخل الذي يمكن أن يسبب التشغيل على غير النحو 

المطلوب. أي تغييرات أو تعديلات غير موافق عليها صراحة من الطرف المسؤول عن الامتثال يمكن أن تؤدي إلى إلغاء 
تفويض المستخدم لتشغيل الجهاز.

هذا الجهاز والهوائي أو الهوائيات الخاصة به يجب ألا يتم وضعها أو تشغيلها بالارتباط مع أي هوائي أو جهاز إرسال آخر.

تنبيه:
تم اختبار هذا الجهاز وثبت أنه يتوافق مع حدود الأجهزة الرقمية من الفئة ب بموجب الفقرة 15 من قواعد لجنة الاتصالات 

الفيدرالية (FCC). وقد تمت صياغة هذه الحدود لتوفير حماية معقولة ضد التشويش الضار في عملية التركيب داخل 
المنشآت السكنية. هذا الجهاز يولد ويستخدم ويمكن أن يُشع طاقة تردد اللاسلكي وفي حالة عدم تركيبه واستخدامه وفقًا 
للتعليمات فإنه يمكن أن يتسبب في التداخل الضار مع اتصالات اللاسلكي. ومع ذلك، لا توجد أي ضمانات لعدم حدوث 

التداخل في أماكن معينة.

تنبيه:
أي تغييرات أو تعديلات غير موافق عليها صراحة من الطرف المسؤول عن الامتثال يمكن أن تؤدي إلى إلغاء تفويض 

المستخدم )التفويض الخاص بك( لتشغيل الجهاز.
تجنب التخزين في ظروف الحرارة أو البرودة الزائدة. تجنب تعريض المنتج للسوائل ودرجات الحرارة الزائدة والرطوبة 

العالية. نطاق درجات الحرارة لتشغيل المنتج هو 0 إلى 45 درجة مئوية )113 – 32 درجة فهرنهايت(.

بيان الامتثال لوزارة الصناعة الكندية:
.ICES-003 يتوافق هذا الجهاز الرقمي من الفئة ب مع المعيار الكندي

.Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada

FCC الامتثال للجنة الاتصالات الفيدرالية 
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شركة SMS Audio (“SMS”)، شركة ذات مسؤولية محدودة، تضمن للمشتري الأصلي أن هذا المنتج، عند شراؤه جديدًا في عبوته الأصلية من بائع معتمد، وعند 
استخدامه وفقًا لتعليمات وتوصيات SMS الواردة في الوثائق المصاحبة للمنتج، سوف يكون خاليًا من عيوب المواد والتصنيع في وقت الشراء والتي يمكن أن تتسبب 

في تعطل المنتج وعدم الأداء وفقًا للوثائق المصاحبة الخاصة بالمنتج، لمدة سنة واحدة )1( تبدأ من تاريخ الشراء الأصلي للمنتج في عبوته الأصلية من بائع معتمد 
)“فترة الضمان”(.

إذا ظهر هذا العيب وتلقت SMS أي مطالبة صحيحة خلال فترة الضمان، سوف تقوم SMS، حسب اختيارها، )أ( بإصلاح المنتج مجانًا، باستخدام قطع استبدال 
جديدة أو مجددة أو )ب( تبديل المنتج بآخر جديد أو مصنع من قطع جديدة أو مستعملة قابلة للخدمة وتعمل بمستوى مكافئ للمنتج الأصلي على الأقل.

لتقديم مطالبة ولطلب الإصلاح أو الاستبدال خلال مدة هذا الضمان، يرجى إعادة المنتج مع إيصال الشراء ووصف العيب والإثباتات الدالة على الدفع المسبق 
لمصاريف النقل إلى:

FL 33445 ,Delray Beach ,Suite D ,.SMS Audio Warranty 2885 South Congress Ave :شركة ذات مسؤولية محدودة، لعناية ،SMS Audio

يجب إرفاق حوالة مالية بمبلغ 5 دولار أمريكي مستحقة الدفع إلى SMS Audio، شركة ذات مسؤولية محدودة، لتغطية مصاريف الشحن إلى المستهلك والمناولة. 
سوف تتحمل أنت المسؤولية عن دفع تكاليف الشحن والمخاطر المتعلقة بفقدان أو تلف المنتج خلال الشحن. 

هذا الضمان لا ينطبق على الحالات التالية: )أ( تلف المنتج نتيجة لاستخدامه في استخدامات غير الاستخدام الخاص غير التجاري والحوادث وإساءة الاستعمال 
والتطبيق الخاطئ أو )ب( التلف الناتج عن تأدية الصيانة أو الخدمة عن طريق أي جهة أخرى غير SMS أو )ج( المنتج أو الجزء الذي يتم العبث به أو تعديله عن 
طريق أي جهة أخرى غير SMS أو )د( إذا تمت إزالة أي رقم مسلسل أو معرف للمنتج خاص بشركة SMS أو محوه أو )هـ( تعريض المنتج للحرارة أو البرد أو 

الشمس أو الماء أو السوائل الأخرى أو المواد الكيميائية أو الحيوانات أو الأوساخ أو الرمل أو الملوثات الأخرى أو )و( قيام الأشخاص بشراء المنتج في حالة 
 ،SMS مستعملة أو بدون عبوته الأصلية، أو الشراء لإعادة البيع أو التأجير أو الإقراض أو الاستخدامات التجارية الأخرى أو )ز( الإجراءات غير الخاضعة لسيطرة

بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر أعمال التخريب أو الحريق أو العواصف أو الزلازل أو الفيضانات أو الكوارث الطبيعية.
لا يفوض أي بائع أو تاجر تجزئة أو بائع تجزئة أو وكيل أو موظف تابع لشركة SMS لإجراء أي تعديل لهذا الضمان أو مده أو الإضافة إليه.

مسؤولية SMS بموجب هذا الضمان محدودة بأعمال الإصلاح أو الاستبدال المذكورة أعلاه، ولا يجوز أن تزيد مسؤولية الشركة بأي حال من الأحوال عن سعر 
الشراء المدفوع في المنتج.

وفقًا لأقصى حد يسمح به القانون، يُعتبر هذا الضمان والمعالجات القانونية المنصوص عليها أعلاه حصرية وتحل محل كل الضمانات والمعالجات القانونية والشروط 
الأخرى، لفظية كانت أو مكتوبة، وصريحة أو ضمنية. تخلي SMS مسؤوليتها على وجه التحديد عن أي ضمانات ضمنية، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر 

الضمانات المتعلقة بالقابلية للتسويق والموائمة لغرض محدد. وإذا لم تتمكن SMS من إخلاء مسؤوليتها بشكل قانوني عن الضمانات الضمنية أو استثنائها بموجب 
القانون المطبق، تصبح أي مطالبات بموجب هذه الضمانات الضمنية منتهية الصلاحية، إلى الحد المقبول، عند انتهاء فترة صلاحية الضمان.

وإلى الحد الأقصى المسموح به بموجب القانون، لا تقبل SMS المسؤولية عن الأضرار المباشرة أو الخاصة أو العرضية أو اللاحقة الناتجة عن أي مخالفة للضمان 
أو لشروط استخدام المنتج، أو في أي إطار قانوني آخر. 

هذا الضمان المحدود وأي نزاعات تنشأ عنه أو بالارتباط معه أو مع شروط استخدام المنتج أو الوثائق أو العبوة )“النزاعات”( تخضع لقوانين ولاية نيويورك، بغض 
النظر عن أي تعارض للمبادئ القانونية فيه. لا يجوز أن تطبق اتفاقية البيع الدولي للبضائع وتُستثنى على وجه التحديد. ومحاكم الولاية والمحاكم الفيدرالية التي 

توجد في ولاية نيويورك، مقاطعة نيويورك، الولايات المتحدة الأمريكية، هي المختصة بالنظر في أي نزاعات قد تنشأ بالارتباط مع هذا الضمان. 
هذا الضمان المحدود يمنحك حقوقًا قانونية محددة، وقد تكون لك حقوق أخرى أيضًا، تختلف من ولاية إلى ولاية ومن سلطة قضائية إلى أخرى، ولا يجوز أن تتأثر 

هذه الحقوق بهذا الضمان المحدود. وهذا الضمان غير قابل للتحويل أو التنازل عنه لأي شخص آخر. 

إذا كان أي بند من بنود هذا الضمان المحدود غير قانوني أو غير صالح أو غير قابل للتطبيق، يعتبر هذا البند قابلًا للفصل بدون أن يؤثر ذلك على باقي البنود. وفي 
حال وجود أي تعارض بين النسخة الإنجليزية والنسخ الأخرى من هذا الضمان المحدود، يجب الاحتكام إلى النسخة الإنجليزية فقط.

.warranty@smsby50.com للأسئلة المتعلقة بمعلومات الضمان، يرجى مراسلتنا بالبريد الإلكتروني على
الاستبدالات واسترداد الأموال

خلال 15 يومًا من تاريخ الشراء الأصلي للمنتج )مطالبة الاستبدال/ استرداد الأموال(، يمكن استبدال المنتج بمنتج آخر من SMS أو إعادته واسترداد الأموال 
المدفوعة في المنتج، وفقًا للشروط والأحكام التالية.

للاستبدال أو استرداد الأموال، يجب الحصول على رقم مرتجع بضائع )RMA(، ويجب أن تستلم SMS المنتج مع قسيمة العبوة الأصلية/ ملصق UPC والإثباتات 
الدالة على الشراء خلال فترة الاستبدال/ استرداد الأموال. وأرقام مرتجع البضائع تكون صالحة لمدة 10 أيام. للحصول على رقم ،RMA إتصل بخدمة العملاء على 

.warranty@smsby50.com

أرسل المنتج مع قسيمة العبوة الأصلية والإثباتات الدالة على الشراء ورقم RMA الخاصة بك، بالإضافة إلى إخطار يحدد ما إذا كنت تريد استبدال المنتج )وإذا كان 
الأمر كذلك، ما منتج SMS الآخر الذي تريد أن تطلبه( أو استرداد الأموال إلى:

 ,Delray Beach ,Suite D ,.SMS Audio Exchange/Return 2885 South Congress Ave :شركة ذات مسؤولية محدودة، لعناية ،SMS Audio
FL 33445

مصاريف الشحن التي يتم تحملها بالارتباط مع استبدال أو إعادة البضائع الجديدة غير قابلة للاسترداد. وسوف تتحمل أنت المسؤولية عن دفع تكاليف الشحن 
.SMS والمخاطر المتعلقة بفقدان أو تلف المنتج خلال الشحن، من وإلى

عند استلام مطالبة استبدال/ استرداد صالحة خلال فترة الاستبدال/ الاسترداد، سوف تقوم SMS، في حال الاستبدال، بإضافة سعر شراء المنتج المستبدل )غير شامل 
الضرائب ومصاريف الشحن / المناولة / التأمين / الخدمة( إلى طلب منتج SMS من المخزون عبر الإنترنت. وفي حال الاسترداد، سوف تقوم SMS بإعادة سعر 

شراء المنتج المرتجع )غير شامل الضرائب ومصاريف الشحن / المناولة / التأمين / الخدمة( خلال 30 يومًا من استلام مطالبة الاسترداد.

تحتفظ SMS Audio بالحق في رفض أي مرتجع أو استبدال إذا لم يمكن المنتج في حالة جديدة. والمقصود بالحالة الجديدة هنا أن يكون المنتج كاملًا في الكرتونة 
الأصلية الخاصة به مع كل الأجهزة ومواد التغليف والضمانات و الدلائل و/ أو الملحقات بدون أي تلف )بما في ذلك بدون أي تآكل أو بلاء(.

الطلبات من المخزون عبر الإنترنت يتم شحنها بشكل عام خلال يومين من استلام الطلب، ولذلك فإذا كنت ترغب في إلغاء الطلب بعد تقديمه بالفعل، يجب إجراء 
ذلك خلال 24 ساعة. إتصل على warranty@smsby50.com مع تقديم رقم طلب المبيعات الخاص بك وسوف تتم إعادة أموالك المدفوعة. يرجى الانتباه إلى 

أنه بالنسبة لكل الطلبات المقدمة من خارج الولايات المتحدة، قد تكون هناك رسوم ومصاريف شحن مطبقة لا تتحمل SMS Audio المسؤولية عنها.

الضمان المحدود





SMSBY50.COM سجل على 

© حقوق النشر 2011 محفوظة لشركة SMS Audio، شركة ذات مسؤولية محدودة، Delray Beach، FL 33445. جميع الحقوق محفوظة. 
“SMS Audio” æ”SYNC by 50” والشعارات ذات الصلة الخاصة بها هي علامات تجارية لشركة SMS Audio، شركة ذات مسؤولية محدودة، أو 

المرخصين التابعين لها. علامة  هي علامة تجارية لشركة SMS Audio، شركة ذات مسؤولية محدودة، أو المرخصين التابعين لها. وiPod و
iPhone وiPad هي علامات تجارية مسجلة لشركة Apple في الولايات المتحدة والدول الأخرى.
لا تتحمل Apple المسؤولية عن استخدام هذا الجهاز أو امتثاله لمعايير السلامة والمعايير التنظيمية.


